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H i r d a t m é n y e k , 

n v i l t t e r e k , v a l a m i n t  h i r d e t é s i  d i j a k , k ö z v e t l e n  a  k i a d ó -
h i v a t a l h o z  k ü l d e n d ő k .  Nv i l l l é r  s c - a  1  k o r o n a .  

M á r c z i u s  15-én.  
H o l  v a g y t o k  é s  h á n y a n  ti  ö r e g  h o n v é d e k ?  
Kik  e g y k o r  e  n a p o n  a r r a  e s k ü v é l e k ,  
H o g y  a  mi t  с  n a g y  n a p  a  m a g y a r n a k  h o z o t t ,  
H a l á l i g  v é d i t e k  a  m e g n y e r t  n é p j o g o t .  
R o s k a d ó  l á b o n  b á r ,  j ö j j e t e k ,  j ö j j e t e k ,  
E m e l j é t e k  b ü s z k é n  m e g ő s z ü l t  f e j e t e k ,  
É s  k i á l t s á t o k  a  m a i  n e m z e d é k n e k  :  
„ Ő r i z z é t e k  m e g ,  mi t  mi  s z e r e z t ü n k  n é k t e k . "  
T a n í t s a t o k  m e g  —  a z  I s t e n  s z e r e l m é é r t ,  
H o g y  kell  l e l k e s ü l n i  e g y - e g y  n a g y  e s z  n ő é r t  ?  

Ho l  v a g y t o k  r é g  p o r l ó  h ő s ö k  s z e l l e m e i ,  
D i c s ő ü l t  v é r t a n ú - l e l k e k n e k  e z r e i  ?  
Kik  a z é r t ,  mi t  e  n a p  a  n e m z e t n e k  a d o t t ,  
V a g y o n t ,  vé r t ,  é l e t e t ,  m i n d e n t  á l d o z t a t o k .  
Az  ő s  h a d a k  ú t j á n  j e r t e k  ti  is,  j e r t e k ,  
E  s a t n y u l ó  n é p r e  t á n  m é g  r á  i s m e r l e k .  
L e l k e t  r á z ó  h a n g o n  k i á l t s a t o k  le  r á n k  :  
„ É l j e t e k  jó l  a z z a l ,  m i é r t  mi  m e g h a l á n k ! "  
S  t a n í t s a t o k  m e g  —  a z  I s t e n  i r g a l m á é r t  
H o g y  kel l  m e g h a l n i  a  n é p j o g é r t  s  h a z á é r t  ?  

Abony,  1900.  márcz ius  10.  
Bácsi. 

я 
} 

Márczius  15.  
Légy  üdvözö lve  a  n a g y  n a p n a k  m á r -

cz ius  t i zenö töd ikének  emléke ,  s zázadok  kö-
z é p p o n t j a  a  m a g y a r  n e m z e t  t ö r t éne t ében  ;  
mely  fel  tudtá l  r ázn i  egy  o r szágo t  t espedé-
séböl ,  szét  bír tad  tö rde ln i  8 0 0  évnek  meg-
roz sdásodo t t  bi l incseit  !  

TÁRCZA. 

T a v a s z . 

E l m ú l t  a  té l ,  s z o l l ö - s z á r n y i n  
K ö z e l g e t  a  k i k e l e t  
N a p s u g á r k á k  r a g y o g á s a  
Elűzi  a  z o r d  t e l e t .  

M i n d e n  é l ed ,  a  m a d á r k a  
Vig  d a l o k a t  z e n g e d e z  
E n y h e  sze l lő  i l l a t á r r a l  
U j  l o m b o k  k ö z t  l e n g e d e z .  

L o m b o s  e r d ő n  zö ld  m e z ő b e n  
M o s o l y o g  a  kis  v i r ág ,  
L o m b o s  e r d ő n ,  zö ld  m e z ő k ö n  
R a g y o g  ú j r a  a  v i lág .  

A  t e r m é s z e t  v i r á g h i m z c t t  
Zöld  m e z é b e  ö l t ö z ö t t ,  
M e s s z e  t á j r ó l  g ó l y a ,  f e c s k e  
H o z z á n k  v i s s z a - k ö l l ö z ö t l .  

M i n d e n - m i n d e n  n j f a  é l e d  
A  t e r m é s z e t  t a v a s z á n ,  
C s a k  a  te  t a v a s z o d  kés ik  
É d e s  d r á g a  s z é p  h a z á m  !  

f f  . . . .  g .  

Márcz ius  t izenötödike  két  részre  osz l jn  
a  m a g y a r  tö r téne lmet ,  nini  eddig  volt  a  
s zenvedések ,  nz  e lnyomatások ,  a  lenyügözö-
sek,  a  s zé thúzások ,  a  szét tagoltságok  s  a  
panaszok  kora  ;  a  mi  aztán  következet t  :  
az .  a  szabadság ,  testvériség  és  egyenlőség  
időszaka . 

Ez  a  n a p  a  magya rnak  igazi  n e m z e t i  
ü n n e p e . 

A  mi  a  Messiást  kereső  k i rá lyoknak  
Bet lehem  fénvlö  csillaga  volt,  a  mi  a  der-
medt  éjjeli  v á n d o r  b u j d o s ó n a k  a  távoli  
mécs  világ,  a  mi  az  eltévedt  h a j ó s n a k  a  
világitó  t o r o n y :  az  v o l t a  m a g y a r n a k  1 8 4 8 .  
m  á  г с  z  i  u  s  1  ő  •  i  к  e,  mely  e l jőve  fény-
ben ,  d icsőségben ,  e lhozván  12  millió  job-
b á g y n a k  szabadságá t ,  adott  e  h tzán  ik  14  
millió  s zabad  és  egyenlő  jogú  polgárt ,  ado t t  
eröt  és  adot t  ha ta lma t  az  örök  életre.  

Méltó  tehát ,  hogy  l eboru lván  e  s zép  
nap ,  e  nagy  nap ,  e  d icső  n a p  emléke  
előtt  és  hazaf ias  é rzésse l  ü n n e p e t  szen-
t e l jünk . 

Mert  ha  a  h i té le tnek  l egnagyobb  ün -
n e p e  a  megvál tás  ü n n e p e  :  a  magyaré rze -
l e m n e k  —  világi  é r t e l e m b e n  -—-  u g y a n a z  a  
m á r c z i u s  15-ike.  

Vessük  le  tehát  e  n a p o n  a  m i n d e n -
nap i  élet  köntösét ,  ö l tözzünk  ü n n e p l ő b e ;  

A  „ H u i i y a c i y "  h u s z á r .  
А г  „A  b  о  u  у"  e rede t i  t á r czá j a .  

Irla  :  T.  J .  

A  t e r m é s z e t  é b r e d ,  a  t a v a s z  t ü n d é r e  m e g -
ér in t i  v a i á z s  p á l c z á j á v a l  a  fö lde t  s  a  v a r á z s  ü l é s r e  
e g y s z e r r e  m e g v á l t o z i k  a  fö ld  s z i n e .  Az  e r d ő ,  a  
m e z ő  e z e r  v i r á n y a i  e l ő t ö r n e k  téli  b ö r t ö n ö k b ő l  s  
föl  az  ég fe lé  t ö r e k s z e n e k .  M i n d e n  a  s z a b a d  lég  
u t á n  vágy ik  i lyenkor ,  a  r ü g y  s z é l z ú z z a  b ö r l ö n e  
f a l á t  s  k i p a t t a n ,  a  l epke  á t r á g j a  b e z á r ó  g n b ó j á l  s  
a z  é g f e l é  r ö p p e n .  S z a b a d s á g o l  h i r d e t  a  l e r n : é s z é t  
m i n d e n  f ű s z á l a ,  m i n d e n  v i r á g a  s  a z  e m b e r  m e g -
ér t i  a  t e r m é s z e t e i .  M e g é r l e l t e  a  m a g y a r  n e m z e t  
is  a z t  s  1 8 4 8  m á r c z i u s  15-én ,  az  é b r e d ő  t a v a s s z a l ,  
k iv ívta  a  „ s z a b a d s á g , "  „ e g y e n l ő s é g "  é s  „ t e s t v é r i -
s é g "  s o h a  el  n e m  h e r v a d ó  v i r á g a i t .  

A  régi  idők  e m l é k e  v i s s z a s í r  a  m ú l t b ó l .  A  
rég i  idők  d i c s ő s é g é b ő l  m e r í t s ü n k  e r ö t  u j  s z e n v e -
d é s e k  e l v i s e l é s é r e ,  a  r ég i  idők  d i c s ő s é g e  s a r k a l j o n  
b e n n ü n k e t  n a g y o b b  t e l t e k  e l k ö v e t é s é r e .  A  régi  
i dőbő l  1848  4 9 - b ö l ,  a  m a g y a r  v i t é z s é g  f é n y k o r á -
n a k  f e l v i r á g o z á s á b ó l  m o n d o k  el  egy  kis  igaz  
t ö r t é n e t e i . 

* 
*  *  

B*  v á r o s b a n  t a n y á z t a k  a  „ H u n y a d y "  h u s z á -
rok ,  n y a l k a  l e g é n y e k  m i n d a n n y i a n ,  h ő s ö k  m i n d  
fő t i s z t t ő l  a  l e g u t o l s ó  k ö z l e g é n y i g .  H o s s z ú  k a r i k á s  
o s l o r  m i n d e g y i k n é l ,  a  v é g é b e n  d r ó t z s i n ó r r a l .  He j ,  

m e n j ü n k  я  t e m p l o m b a  hálá t  a d n i  a  m a g y a -
rok  I s t enének  gondvise léséér t ,  i m á d k o z n i  
p á t r ó n á n k n a k  ol ta lmáért ,  s  ál l l i tsunk  emlé-
ket  megdicsőül t  nagy ja ink  emlékeze té re .  

A  nagy  n e m z e t e k  jó  példával  m e n n e k  
e lő t tünk . 

N é z z ü k  N é m e t  —  kü lönösen  —  F r a n -
czia  o rszágot ,  hogy  önti  é rezbe ,  vési  köbe  
n e m z e t e  dicső  m ú l t j á n a k  egy-egy  emlékét ,  
a  kegyele tes  é rzésnek  egy-egy  megál ló  
he lyé t . 

N é m e t  o r szágban  a  n a p o k b a n  még  
a n n a k  az  a n y á n a k  is  szobro t  emel tek ,  ki  
l egnagyobb  költőjét .  Göthé t  szül te  a  n e m -
ze tnek ,  az  egész  vi lágnak.  

F r a n c z i a  o r szágban  nem  múlik  el  év,  
melyen  egy-egy  kiválóbb  nemze t i  m o z z a -
nat  emléké re  szobro t  ne  á l l í t sanak .  

És  ha  ezeket  ügyel jük,  lá t juk  e z e k n e k  
szel lemi  és  anyag i  e rősödésé t ,  i z m o s o d á s á t  
s  messze  fölénk  való  emelkedésé t .  

Menny i  dicső  emléke  v a n  a  m a g y a r n a k  
Árpádtó l  Rákóczv- ig  s  o n n é t  Kossuth- ig ,  
h á n y  n a g y j á n a k  emlékeze té t  őrzi  a  b o r o n g ó  
loyal i lásban  fu ldokló  honfi  k e b e l ?  

Es  a  t ü n ö  évekkel  m i n d i n k á b b  h o m á -
lyosu lnak  azok  a  dicső  emlékek ,  e n y é s z n e k  
ö r ö m e i n k ,  s z a b a d s á g u n k  egy-egy  f e l l obbanó  
l áng j ának  emlék  ü n n e p é n  ;  t ű n n e k  n a p j a i n k  

h á n y  n y e r t  ü t k ö z e t r ő l  b e s z é l h e t e t t  v o l n a  a z  a  
k a r i k á s  o s l o r  !  

A  v i t ézek  n y u g o d t a n  p i h e n l e k  ;  ü t k ö z e t r e  
n e m  vol t  k i l á t á s ,  t e h á t  v igan  vo l t ak ,  k ü l ö n ö s e n  
p e d i g  m e r t  j ó  p a p r i k á s  g u l y á s  luis  vol t  k i l á t á s b a  
v a c s o r á r a . 

L e g j o b b  k e d v e  volt  a z o n b a n  Boki  J á n o s  
k ö z v i l é z n e k ,  ki  u g y a n c s a k  n y i l v á n í t o t t a  h a n g o s  
j ó  k e d v é t ,  u g y  h o g y  a  f ő h a d n a g y  is  f i g y e l m e s s é  
l e l t  a r r a  s  o d a  szó l t  a  b u s z á r n a k :  

—  Mi  b a j o d  van  J a n c s i  f i a m ,  t a l á n  v e s z t e -
d e t  é r z e d  ?  

—  H o g y n e  l e n n e  j ó  k e d v e m  f ő h a d n a g y  ur ,  
m i k o r  n é m e t  he lye t t  p a p r i k á s t  e s z ü n k  v a c s o r á r a ,  
—  fe l e l t e  a  h u s z á r .  

Al ig  p i h e n t e k  egy  n e g y e d  ó r á t  a  k a t o n á k ,  
m i k o r  a  e z i r k á l ó  e l ő ő r s ö k  e l l e n s é g  k ö z e l e d t é t  j e -
l e z t é k . 

N o s z a  g y o r s a n  l ó r a  k a p l a k  a  h u s z á r o k ,  köz-
tük  Boki  J á n o s  é k t e l e n  k á r o m k o d v a .  

—  N o  J a n c s i  h á t  e l m a r a d  a  v a c s o r a  
s z ó l i t á  m e g  a  f ő h a d n a g y  a  k ü z v i t é z l .  

D c j s z e n  f ő h a d n a g y  u r .  m e g e s s z ü k  a  né -
m e t e t  e s t i g  s z á z s z o r  is,  é n  c s a k  a z t  m o n d o m  :  
e s z e k  m é g  é n  a b b ó l  a  p a p r i k á s b ó l  m o n d j a  a  
g y ő z e l e m h e z  s z o k o t t  had f i .  

A  k ö z e l e d ő  e l l e n s é g  n é m e t  v a s a s  c s a p a t  vol t .  
A z  e l ö c s a p a l o k  c s e t e - p a t é j a  u t á n  c s a k h a m a r  

Ш.  évfolyam.  



elvesztése  fölötti  bána ta ink ;  bomladoznak  
reménye ink  a  szebb  és  jobb  jövő  iránt.  

Miért  hogy  ez  igy  vau  ?  
Azért,  mert  kezdünk  visszafelé  menn i  

a  szé thúzás ,  a  széltagoltság  sötét  kora  felé  
a  helyett,  hogy  törheílenül  m e g m a r a d n á n k  
azon  az  utón,  melyet  s zámunkra  52  évvel  
ezelőtt  a  S  z  a  b  a  d  s  á  g,  E  g  y  e  n  1  ö  s  é  g  
é  s  T  e  s  t V é r i s  é  g  szent  nevében  Petőfi  
és  Kossuth  kijelöltek  

De  félre  a  sötét  képekkel,  ö römtüzeke t  
gyú j t sunk  a  honszerete t  tiszta  fehér  oltá-
rán,  —  gyuj tsuk  lángra  szivünk-lelkünk  
hazafiúi  érzelmeit  ezen  az  egyetlen  napon ,  
melyet  a  nemzet i  akarat  fenséges  nyilvá-
nulása  több  mint  félszázadon  át  ü n n e p p é ,  
a  hős  magyar  nemze t  ö r ö m ü n n e p é v é  
avatott . 

1848.  márczius  1 5 !  Légy  üdvözölve  
te  dicső,  a  szabadság  glór iá jában  fölkelő  
f ényes  nap ,  mely  r emény t  gyújtot tál  millió  
meg  millió  szivbe  és  az  öröm  pír ját  vará-
zsoltad  millió  meg  millió  e lnyomot t  rab-
szolga  sáppad t  a rczára  . . . .  

. . . .  És  imádkozzunk ,  hogy  ennek  
a  n a p n a k  dicsősége,  fénye  el  ne  múl jon  
soha  !  

Jö j jön  bár  vihar,  vész,  sö té t ség ;  inig  
márcz ius  15-ének  emlékezete  le lkünkbe  vi-
lágit,  sz ivünkben  melegi t :  addig  csak  Isten-
től  félhet  a  magyar ,  mástól  senkitől  széles  
e  világon  !  

Emel jük  a  zászlót  magasra  és  zengjen  
a  dal  márcz iusnak  idusán  :  

" H a z á d n a k  rendüle t lenül  
Légy  hive  óh  m a g y a r ! "  

TemeskÖ7y  Gerzson.  

Márczius  lo-iki  ünnepélyünk.  
(T.  G.)  52  éve  lesz  má rcz iu s  15-én,  hogy  a  

m a g y a r  n e m z e t r e  fe lderül t  a  s z a b a d s á g ,  egyenlő-
ség  és  tes tvér iség  b ibor  ha jna l a .  

Ü n n e p e  ez  a  nap  a  m a g y a r n a k ,  melyen  

A  B  О  N  Y  

századok  b i l incse  hulotl  le  12  millió  h o n p o l g á r  
m u n k á s  kezérő l ,  me lyen  s z a b a d d á  let t  a  s zó  é s  
közkinescsó  a  h o n s z e r e l e m .  

Ünnepe t  iil  e  n a p o n  mindenk i ,  k i b e n  a  ha -
zafias  é r z é s  l áng ja  ég  s  ki  büszke  a m a  sz ivet -
leiket  e m e l ő  t u d a t b a n ,  hogy  m a g y a r !  

Abony  v á r o s  közönsége  is  ü n n e p e t  ül,  —  
csü tö r tökön  d é l u t á n ,  a  vá rosház  t a n á c s t e r m é b e n  
n é p e s  ér tekezle te t ,  t a r to t t ,  melyen  a  m á r c z i u s  
15-iki  ü n n e p é l y  m ó d o z a t a i t  á l lap í to t ta  meg .  

Az  é r t e k e z l e t e t  Ci  n  1  n  e  r  ti  y  u  ! a ,  ke rü le -
tünk  o r szággyű lé s i  képvise lő je  liivta  ös sze ,  m e l y e t  
ö  nyi to t t  meg ,  le lkes  beszédde l  vázo lván  e  nagy  
n a p  növekvő  j e l e n t ő s é g é t ,  me lynek  e s z m é j e  a  
n e m z e t  sz ivéve l -véréve l  össze  van  fo r rva .  Ö r ö m -
mel  tel jesí tőt te  és  kö te lességének  t a r to t t a  az  ér-
tekezlet  ö s s z e h í v á s á t ,  -  -  üdvözli  a  m e g j e l e n t e k e t  
és  fe lh ív ja  a  gyű lés t  e lnök  és  egy  j e g y z ő  megvá -
l a s z t á s á r a . 

Az  é r t e k e z l e t  Gu lne r  Gyulát  e lnökü l  és  Mó-
zes  Imré t  j egyzőül  m e g v á l a s z t o t t a .  

Elnök  a  gyű lés t  megny i tván ,  fe lh ív ja  a  j e len-
levőket ,  hogy  az  ü n n e p é l y  p r o g r u i n n i j á r a  n é z v e  
j ava s l a to t  t e r j e s s z e n e k  elö.  

K o m á r o m y  J ó z s e f  a j á n l j a ,  hogy  m i u t á n  az  
iparos  d a l á r d a  készül  az  ü n n e p é l y r e ,  énekéve l  az  
nyissa  m e g  az  ü n n e p é l y t  s  hogy  G u l n e r  Gyula  
országgy .  képv i se lő  az  ü n n e p i  b e s z é d ,  —  Dobozy  
Ká lmán  egy  s z a v a l a t  m e g t a r t á s á r a  k é r e s s é k  föl.  

Az  ü n n e p é l y  r e n d e z é s é r e  s  a  p r o p r a  m m 
v é g r e h a j t á s á r a  egy  v é g r e h a j t ó  b i zo t t s ág  vá l a sz t a -
tot t  K o m á r o m y  J ó z s e f  e lnök ie le  alat t  :  L u k á c s  
Gyula ,  T e m e s k ö z y  G e r z s o n .  Pa lás t i  Pá l ,  Kirá ly  
J á n o s .  Egedi  J ó z s e f ,  Makay  J á n o s ,  R e t k e s  Dánie l ,  
Dobozy  György,  S o m o d i  Is tván  é s  H a v a s  Gyula  
tagokka l . 

Az.  ü n n e p é l y  kö l t sége inek  f e d e z é s é r e  egy  
gyüj lő- iv  b o c s á t t a t o t t  ki,  me lye t  Gu lne r  Gyula  
elnök  2Û  k o r o n a v a l  n y o m b a n  megny i to t t ,  me lyen  
6 0  k o r o n a  a z o n n a l  b e  is  folyt  L u k á c s  Gyula  
p é n z t á r n o k n á l .  -—  K o m á n  my  J ó z s e f  i nd í tványa  
folytán  k i m o n d j a  a z  é r t ekez le t ,  hogy  a  kö l t ségek-
ből  e se t l eg  f e n n m a r a d ó  összeg  a  h e l y b e n  felállí-
t a n d ó  K o s s u t h - s z o b o r r a  tökés i t t e t ik .  

H a v a s  Gyula  az  é r t ekez l e t  n e v é b e n  m e l e g  
k ö s z ö n e l e l  m o n d  az  e l n ö k n e k  az  é r t ekez le t  össze -
h í v á s á é r t  s  a  gyűlés  v e z e t é s e é r i .  ki  is  a  jelen  
levők  le lkes  é l j enzése i  közö t t  a z  é r t e k e z l e t e t  be-
r e k e s z t e t t e . 

E z u t á n  a  v é g r e h a j t ó - b i z o t t s á g  t a r t o t t a  m e g  
é r t ekez l e t é t ,  me lyen  az  a l ább i  p r o g r a m ú i b a n  ál la-
podo t t  m e g  :  

P o l g á r t á r s  а  к  !  
1848  m á r c z i u s  15-ének  52-ik  év fo rdu ló j á t  

Abony  vá ros  haza f i a s  p o l g á r a i  m e g ü n n e p e l n i  
k íván j ák . 

Hogy  mi  volt  1 8 4 8  m á r c z i u s  15.,  mi  volt  
a  s z a b a d s á g b a r c z .  az t  t u d j u k  m i n d n y á j a n ,  t u d j a  
m i n d e n  m a g y a r .  1 8 4 8  m á r c z i u s  15-iko  volt  az ,  

1 1 .  s z á m .  

mely  s z a b a d d á  lel te  a  szót ,  a  g o n d o l a t o t ,  a  
va l lás t ,  a  l e lk i i smere te t .  1848  volt  az ,  mely  ki-
vívta  az.  o r s z á g  függe t lensége t .  Befe lé  az  esz -
mék  f o r r a d a l m a ,  kifelé  a  nemzet  ö n v é d e l m i  
h a r e z a  volt  az .  S z a b a d s á g ,  egyen lőség  é s  t e s t -
vé r i ség  e k k o r  h o r d o z á k  zászlóidal .  E  d i c ső  e m -
lékre  s z e n t e l j ü n k  egy  napo t ,  márez ins  15-ikon  
ü n n e p e l j ü k  a z t  meg ,  mint  igaz  m a g y a r o k h o z  
illik  m o s t  is  m é l t ó a n .  

J ö j j e t e k  el  m i n d n y á j a n ,  ne  h a g y j á t o k ,  
hogy  a  s z e n t  n a p  e m l é k é r e  a  fe ledés  i á tyo la  
b o r u l j o n . 

M á r c z i u s  14-én  e s t e  6  ó r a k o r  4 8  ágyú-
lövés  je lz i  a z  ü n n e p é l y  e löes lé lyé t .  15-én  reg-
gel  6  ó r a k o r  4 8  á g y ú l ö v é s ,  dé lu t án  fél  3  ó r a -
kor  3  á g y ú l ö v é s  je lz i  a  v á r o s h á z a  l é r en i  gyüle-
kezés t ,  a m i k o r  az  egy le tek  zász ló ikkal  f e lvonu l -
nak .  3  ó r a k o r  s z i n t é n  3  á g y ú l ö v é s  ad  j e l t  a z  
ü n n e p é l y  m e g k e z d é s é r e .  

P r o  g r  a  m  m  :  
1.  „ H y m n u s . "  Énekl i  az  i pa ros  d a l á r d a .  
2.  „ T a l p r a  m a g y a r ! "  Pe tő f i  S á n d o r t ó l ,  

s z a v a l j a  D o b o z y  K á l m á n  ur .  
3.  „ K o s s u t h  i n d u l ó . "  Énekl i  a z  i p a r o s  

d a l á r d a . 
4.  Ü n n e p i  b e s z é d .  T a r l j a  G u l n e r  G y u l a  

orsz .  képv i se lő  ur .  
5.  „ H o n f i  d a l . *  Énekl i  az.  i p a r o s  d a l á r d a .  
6.  M á r c z i u s  15.  Á b r á n y i  Emil tő l ,  s z a v a l j a  

Lohóezk i  J o a c h i m  ur .  
7.  „ S z ó z a t . "  Énekl i  az  i p a r o s  d a l á r d a  é s  a  

k ö z ö n s é g . 
T i sz te le t t e l  k é r j ü k  a  v á r o s  l a k o s s á g á t ,  h o g y  

háza ika t  z á s z l ó k k a l  lássák  cl  s  miné l  s z á m o -
s a b b a n  j e l e n j e n e k  m e g  az  ü n n e p é l y e n .  

A b o n y ,  1000.  m á r c z i u s  10.  
H a z a f i a s  üdvözle l  lel  :  

a  r  e  n  d  e  z  ö  -  b  i  z  о  I  I  s  á  g.  

А  гл  .. К ö t v ö s - A l a p  " - r ö l  

A  nép t an í t ó i  ka r ,  a  me lyre  k o s z o r ú s  kö l tőnk  
szer int  az  a  f e l a d a t  vá r akoz ik ,  hogy  M a g y a r o r s z á -
got  m á s o d s z o r  is  m e g h ó d í t s a  s  a  melynek  j u l a l n i a  
ezér t  az  é le t fogy t ig  t a r t ó  s z e g é n y s é g  f o g a d a l o m  
nélkül .  hogy  e  s z e g é n y s é g e  d a c z á r a  is  m e g f e -
le lhessen  nagy  Eö tvösünk  s z e l l e m é b e n  a  t á r s a d a l m i  
élet  l e rén  r eá  v á r a k o z ó  népneve lő i  h i v a t á s n a k ,  
eze lő t t  2 5  évvel  mega lko tó i  az.  „ E ö t v ö s - A l a p " - o t ,  
azt  az,  „ O r s z á g o s  tani lói  s e g é l y c g y e s ü l e t " - e l ,  a  
mely  a  haza  n é p o k l a t á s ü g y é n e k  összes  m u n k á s a i t  
a  kar lá rs i  közé iz i i l e t  e re jeve i  fe lekeze t i  és  n e m -
zeti  k ü l ö n b s é g r e  valé)  t ek in lc l  nélkül  egyes í t en i  
törekszik  e lső  s o r b a n  a  végből ,  hogy  p é l d á v a l  
m u l a s s á k  meg ,  hogy  mikén t  lehel  és  mikén t  keli  
e  haza  s z e g é n y e b b  sorsú  p o l g á r a i n a k  e g y m á s t  
a b b a n  támogati i iolc.  hogy  Is tentől  kiváló  s ze l l emi  
t ehe t ségekke l  m e g á l d o t t  gye rmeke ikbő l  a  nemze t .  

a  s z e m e  az  á t k o z o t t  h u s z á r n a k .  N e m  a k a r t a m  
oda  adui  a  l o v a m ,  de  mégis  t i sz t t á r sa im  n ó g a t á -
sá ra  b e l e e g y e z t e m .  

Fö lü l i  a  h u s z á r ,  ugy  iill  a  lovon ,  m i n t h a  
h o z z á  lelt  volna  növő,  ingal la  m a g á t  r a j t a ,  p ró -
bá l ta  a  lovat ,  k ibontva  ka r ikás  o s t o r á t .  

Aztán  felál l i tol tuk  vele  s z e m b e n  a  n e g y v e n  
k a t o n á i ,  azza l  h a j r á  !  A  mieink  h i r t e l en  fé lkör t  
a lkotva  közre  a k a r t á k  kapn i ,  de  az  mint  vi l lám  a  
szé lé re  perdül t  n  s o r n a k  és  vág ta  o r r á t  s z e m é i  a  
lovaknak.  A  melyik  lova t  e g y s z e r  i n c p ü l ü t t  az.  
nem  mert  l ü b b e t  közel  m e n n i  hozzá .  Már  m i n d  
e l m a r a d o z t a k  a  mie ink ,  de  m é g i s  h á r o m  jó  vi té-
zem  ra j t a  h a j t o t t  e r ő s e n ,  azoka t  m e g  ugy  ö s s z e  
ha soga t t a  az  o s t o r r a l ,  hogy  p a t a k b a n  folyt  a  v é r  
a  lóról,  e m b e r r ő l .  V é g r e  ezek  is  k idől tek.  Azzal  
körül  néze t t  a  h u s z á r ,  mi  t iszlek  ol t  á l l tunk  egy  
c s a p a t b a n  b á m u l v a  a  h u s z á r t ,  e  közénk  u g r a t v a ,  
j o b b r a - b a l r a  o s z t o g a t t a  c sapása i t  a  ka r ikás  o s t o r r a l  
és  s a r k a n t y ú b a  k a p v a  l ovam,  mint  a  f e r g e t e g  el-
vág ta to t t .  Üldöz tük  mi  az t ,  de  n y o m á b a  s e m  b í r -
tunk  hágni  s  o d a  lett  a  lovam.  Nagy  s z é g y e n  volt  
r eánk  nézve ,  hogy  a n n y i  e m b e r t  csulTá  teve  m a g a  
is  m e g m e n e k ü l t .  De  n e m  b á n i a m  volna  m á r  s e m -
mit,  csak  f eke t e  p a r i p á m  m e g m a r a d t  vo lna ,  m i n e k  
p á r j á t  n e m  ta lá lok  s o h a .  

komoly  ü tköze t r e  került  a  dolog,  a  . .Hiuivady"  
h u s z á r o k ,  min t  ha ragvó  orosz lánok  r o h a n l a k  az  
e l l enségre .  Mi  áll  a l j á b a  a  begyről  l e rohanó  hó  
t ö m e g n e k ,  mi  állítja  meg  a  t enge r  bősz  viharát  ?  
.  .  . s emmi ,  m inden t  e l söpör  az,  mit  ú t j á b a n  talál.  

Rövid  h á r o m n e g y e d  órai  l iarcz  után  a  ma-
gyarok  p o z d o r j á r a  zúzták  az  e l l ensége t  s  a  néme t  
fu to t t ,  min t  szélben  a  ka táng .  

A  győzelem  te l j e s  volt,  h i re  sem  m a r a d t  a  
f u t a m o d ó  e l lenségnek ,  mos t  m á r  nyugodtan  pihen-
he t tek  a  győz tes  hadf iak .  

Ütközet  után  meg-z  imlá l lák  az  e lese i teke t ,  
a  megho l t aknak  ágyudörgésse l  adva  végbuesú l  a  
b a j t á r s a k ,  a  sebesü l teke t  pedig  á p o l á s  alá  vették.  

Csak  Boki  J á n o s t  nem  ta lá l ták  si hol,  sem  
az,  e lese t tek ,  sem  a  sebesü l t ek  közöt t .  

-  Szegény  János ,  há t  m é g  se  vacsorá l  itt-
hon  m o n d j a  a  főhadnagy  s a j n á l v a  a  jó  vitézt.  

A  se reg  nyuga lomra  lérl ,  a m e n n y i r e  ez  
h a r e z o s  időben  ka tona i lag  l ehe t séges  s  h o z z á  lá-
tott  mos t  m a r  ké tszeres  étvágygynl  a  ha r cz  u t án ,  
az  evéshez .  

Épen  j avában  osz to l lák  a  menázs i t ,  mikor  
h a n g o s  r iadalom  t á m a d  ?i  vitézek  között  s  Boki  
J á n o s  ta j tékzó,  gyönyörű  feke te  lovon,  k e z é b e n  
k ibontot t  kar ikás  ostorával  bevág ta to t t  a  t ábo rba ,  
a  főhadnagy  elé  ugra tva .  „ J e l e n t e m  a l á s san  fő-
hadnagy  ur,  megérkez tem.*  

* 

•  •  

Kevésse l  a  11*.  .  .  i  ü tköze t  u t á n  a  ezeg léd i  
„Rieh l "  v e n d é g f o g a d ó b a n  volt  egy  n é m e t  lovas  
kap i t ány ,  nagyoka t  sóha j t va ,  de  senki  s em  m e r t e  
m e g k é r d e z n i  mi  b a j a .  

V é g r e  is  megszóla l t  a  n é m e t  a  kö rü levök-
höz  in tézve  szavai t  :  

—  Ilej ,  u ra im  m é g  igy  s o h a  é l e l e m b e n  n e m  
já r tam  meg ,  nem  b á n o m  a  s z é g y e n t ,  c sak  az t  a  
j(')  f eke te  a r a b  lovamat  s a j n á l o m .  Hal lo t ták  hirét  
ugy-e  a  b  .  .  .  i  ü tköző inek  ?  hogyne  ha l lo t ták  
volna,  hisz  olt  a  m a g y a r o k  győz tek ,  fo ly ta t ta  a  
kapi tány  ;  de  mégis  s ikerül t  foglyul  e j t e n ü n k  egy  

\  „ I l u n y a d y "  h u s z á r t ,  b á r  ne  s ikerü l t  volna .  Nyalka  
legény  volt ,  kü lönösen  m e g b á m u l t u k  bosszú  drót  
'végű  ka r ikás  o s to rá t .  Kö tőd tünk  a  h u s z á r r a l ,  per-
sze  b o s z u s á g m i k h a n ,  a  vesz tes  e m b e r n e k  soha  
s incs  va lami  r ó z s á s  kedve  s  m e g k é r d e z t ü k ,  hogy  
ugyan  h á n y a n  fogiák  e l ?  

Lehe t t ek  vagy  n e g y v e n e n  felel te  kur-
tán  a  h u s z á r .  Megmosolyog tuk  a  s zámol ,  a z u t á n  
a  többi  t á r s a i m m a l  egye té r tve  e l h a t á r o z l a k .  Iiogv  
m a j d  mindjár t ,  s z a v á n  fogjuk  mi  a  legénvl .  

Ki  m e r s z - e  állni  most  m i n d j á r t  negyven  
e m b e r n e k  öcsém  ?  ké rdez tük  a  h u s z á r t ,  ki  
nagy  c s o d á l k o z á s u n k r a  késznek  ny i la tkozot t  a  
p r ó b á r a ,  h a n e m  kikötöl te ,  hogy  lovat  ö  választ  
m a g á n a k .  Az  én  lovamnak  akkor  n e m  volt  p á r j a  
a  r e g i m e n t b e n ,  há t  m i n d j á r t  a z o n  is  a k a d t  m e g  

III. évfolyam. 
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j avá ra  és  d i c s ő s é g é r e  j e l e s  p o l g á r o k a t  neve lhe s -
s e n e k .  S  a  m a g y a r o r s z á g i  t a n í t ó k n a k  ez t  a  n e m -
zet i  k ö z é r z ü l e t e t  is  h iven  g o n d o z ó  j ó t é k o n y  egye-
sü l e t e  m ű k ö d é s é v e l  а  k o r m á n y  és  а  müve i t  ma-
g y a r  t á r s a d a l o m  j ó i n d u l a t á t  és  p á r t f o g á s á t  meg-
n y e r v é n ,  e z e k  t á m o g a t á s a  mel le t t  h o v a - t o v á b b  
m i n d e g y r e  j o b b a n  m e g e r ő s ö d ö t t  s  az  1899-ik  év  
végé ig  m á r  s z á m o t  tevő  s ikerekel  tudo t t  fö lmuta tn i .  

Az  „ E ö t v ö s - A l a p "  az  1898/99-ik  t anévben  
186  s z e g é n y e b b  sorsú  nép tan í tó i  c sa lád  g o n d j á t  
e n y h í t e t t e ,  m in t egy  15 ,650  f r tnyi ,  r é sz in t  ösz tön-
di jak ,  r é s z i n t  ped ig  egyéb  segé lyek  a l a k j á b a n  
nyú j to t t  s egé lyösszegge l .  Az  ezen  j ó t é t e m é n y e k b e n  
r é s z e s ü l t  186  tan í tó i  c s a l ád  közöt t  volt  "vallást  
t e k i n t v e :  8 7  róni .  ka tb . ,  3 5  ev.  réf. ,  3 4  ág.  ev. ,  
15  izr.,  2  gör .  ka tb .  és  2  un i tá r ius .  Á l d á s o s  mű-
k ö d é s e  a z o n b a n  a je len  1899/1900-i lc  t anév  végéig  
e l ő r e l á t h a t ó l a g  t e t e m e s e n  k e d v e z ő b b  l e h e t  a  mnl t  
évinél  is  ;  m e r t  az  egyesü le t  ál tal  m e g v á s á r o l t  
é p ü l e t b e n ,  a  me ly  a  m a g y a r o r s z á g i  t an í tók  fo r ró  
ó h a j t á s á n a k  megfe l e lö l eg  s  a  l egfe l ső  e n g e d e l e m -
mel  a  „ F e r e n c z  Józse f  T a n i t ó k - H á z n "  n e v e t  visel-
het i ,  a z  1899.  évi  nov.  19-én  dr .  W l a s s i e s  Ovula  
min i s z t e r ,  m i n t  az  „ E ö t v ö s - A l a p "  fő fe lügye lő je ,  
m e g n y i t h a t t a  m á r  a  vidéki  t an í tók  j e l e s e n  t a n u l ó  
fiai  s z á m á r a  b e r e n d e z e t t  i n t e r n á t u s t .  

A  „ F e r e n c z  Józse f  Tan í tók  H á z á b a n "  j e l en -
leg  2 0  i f jú  t e l j e s e n  ingyen.  3 4  ped ig  h a v o n k é n t  
8  k o r o n á é r t  r é szesü l  t i s z t e s s é g e s  l a k á - b a n .  Az  
i n t e r n á t u s b a  fe lvet t  5 4  t anu ló  közül  j o g h a l l g a t ó  
14,  b ö l c s é s z e l h a l l g a t ó  16.  r a j z t a n á r j e l ö l t  5 .  o rvos-
n ö v e n d é k  5.  m ű e g y e t e m i  ha l lga tó  6.  á l l a ü v v o s -
n ö v e n d é k  2.  polgár i  iskolai  t a n á r j e l ö l t  2.-  keres-
kede lmi  s z a k t a n f o l y a m  ha l lga tó  1.  i p a r m ű v é s z e t i  
i skolai  t a n u l ó  2,  ü v e g t e c h n i k u s  I  Val lás  sze-
rint  :  rón i .  ka tb .  24,  ág.  ev.  16.  ev.  ref .  8 ,  izr.  4.  
g ö r ö g  ka tb .  2.  E lemi  iskolai  t a n í t ó n a k  a  g y e r m e k e  
48 ,  po lgár i  és  keresk .  iskolai  t a n á r é  6.  k i sdedóvóé  
1.  közép i sko la i  t a n á r é  2.  I l l e tőségüke t  tek in tve  2-1  
v á r m e g y é b ő l  valók.  A  tanu lók  r e n d e l k e z é s é n 1  áll  
az  i n t e r n á l á s b a n  11  háló- ,  3  m u n k a -  és  1  tá rsa lgó-
t e r e m ,  1  z o n g o r a ,  11  lap  és  egy  könyv t á r .  

Az  „ E ö t v ö s - A l a p "  gondozó i  a  j e l en  t a n é v b e n  
is  ki  t u d t á k  а  b u d a p e s t i  v e n d é g l ő s ö k  jóvo l t ábó l  s  
egy-két  t e s t ü l e t n e k  és  a s z t a l t á r s a s á g n a k  а  segede l -
méve l  e szközö ln i ,  hogy  а  vidéki  t an í tók  és  t aná -
rok  j e l e s e n  t a n u l ó  fiai  közül  B u d a p e s t e n  egyszáz-
k e l t e n  r é s z e s ü l h e s s e n e k  az  ingyen  dé l i - é tkezés  
j ó t é t e m é n y é b e n ,  A  s z a b a d - a s z t a l t  é t k e z ő  i f jak  kö-
zül  va l lás t  t ek in tve  van  :  5 6  r ó m .  ka tb . ,  2 6  ág.  
ev.,  10  ev.  réf . .  4  gör .  ka tb .  és  6  iz rae l i ta .  
Miként  az  egyesüle t  f.  évi  kö l t s égve t é sébő l  kitű-
nik,  az  „ E ö t v ö s - A l a p "  a  j e l e n  t a n é v  végével  az  
e g y e s ü l e t  k ö t e l é k é b e  t a r t ozó  e g y é n e k  közö t t  ösz-
t ö n d i j a k  és  s egé lyösszegek  a l a k j á b a n  6 4 0 0  koroná i  
o sz tha t  szé t .  F e n n á l l á s a  ó ta  má ig  az  „Eötvös-
A l a p "  3 6 9  e s e t b e n  nyú j t ó i t  m á r  segély t ,  5 5 0  ese t -
ben  ped ig  ö s z t ö n d i j a t  és  461  t a n u l ó  s z á m á r a  sze-
rez te  m e g  B u d a p e s t e n  az  ingyen  dé l i - é tkezés  jó-
t é t e m é n y é t  s  igy  az  i n l e r n á ' u s  k e d v e z m é n y e i t  
s z á m b a  s em  véve,  m á r  is  1340  t an i t ó - e sa l ádo t  
r é sze s í t e t t  t á m o g a t á s b a n ;  az  á l ta la  n y ú j t o t t  j ó t é -
t e m é n y e k  é r t é k e  p é n z b e n  k i fe jezve  j óva l  m e g h a -
l a d j a  á  9 7 0 0 0  for in to t .  

Az  e g y e s ü l e t  tőkés í t e t t  vagyona  a z o n b a n  а  
mul t  év  v é g é n  s e m  h a l a d t a  m e g  a  1 0 7 , 0 0 0  for in-
tot  ;  m e r t  a  m a g y a r  t a n í t ó s á g  nagy  t ö b b s é g e  sok  
ideig  t á v o l t a r t o t t a  m a g á t  az  „ E ö t v ö s - a l a p "  ügyeitől  !  
A  mul t  é v b e n  a z o n b a n ,  a  m i k o r  az  egyesü l e t  a  
k ö z o k t a t á s ü g y i  min i sz t e rnek  é s  m i n i s z t e r - t a n á c s n a k  
buzd í tó ,  b á t o r í t ó  és  p á r t f o g ó  k e g y e l m é r e  t á m a s z -
k o d v a  a  t an í tók  fiainak  i n t e r n á l a s á t  m e g n v i l h a l l a  
és  a  „Magya ro r szág i  T a n í t ó k  O r s z á g o s  Bizot tsá-
g á v a l "  e g y e t é r t ö l e g  a  „ N é p t a n í t ó k  L a p j a "  ál tal  is  
t á m o g a t t a t v á n ,  e r é l y e s e b b  m o z g a l m a t  indí tot t  meg  
a n n a k  а  t ö k é n e k  az  e g y b e g y ű j t é s e  czé l j ábó l ,  a  
mely  а  B u d a p e s t e n  és  a  K o l o z s v á r o t t  а  k o r m á n y  
ál tal  f e l é p í t e n d ő  „Tan í tó  I l á z a k " - b a n  s z e r v e z e n d ő  
„ T a n u l ó  O t t h o n o k "  f e n n t a r t á s á h o z  m e g k í v á n t a t i k ,  

a  m a g y a r o r s z á g i  taní tók  nagy  t ö b b s é g e  magá -
évá  te t t e  é s  t i sz te le t re  mél tó  á l d o z a t k é s z s é g g e l  
felkarolta,  a z  „Eö tvös -a l ap  o r s z á g o s  taní tó i  segély-
e g y e s ü l e t é n e k "  g o n d o z á s á t .  A  m a g y a r  taní tói  ka r  
a  mul t  év  másod ik  f e l ében  150.01)0  k o r o n á n á l  jó-
val  t ö b b e t  a j á n l o t t  fel  az  „Eö tvös -Alap"  czé l j a i r a  
s  a  „ T a n í t ó k  H á z a i n a k "  a l a p j á r a  és  e z ó t a  nagy  
ö n m e g t a g a d á s s a l  f izetget ik,  m é g  a  l e g s z e r é n y e b b  
anyag i  k ö r ü l m é n y e k  közöli  é lő  n é p t a n í t ó k  is  а  
f e l a j án lo t t  ö s s z e g e k n e k  ö n k é n t  m a g u k r a  vál lal t  
r é sz l e t e i t . 

Hogy  p e d i g  a z  „ E ö t v ö s - a l a p  o r s z á g o s  taní-
tói  s e g é l y e g y e s ü l e l e "  m i n d e z e k e t  tudva ,  mégis  
m a g á r a  m e r t e  vállalni  a  b u d a p e s t i  és  kolozsvár i  
„ T a n u l ó  O t t h o n o k "  f e n n t a r t á s á n a k  а  g o n d j á t  és  
k ö t e l e s s é g é t ,  —  te t t e  és  l ehe t t e  ezt  a b b a n  a  re-
m é n y s é g b e n ,  hogy  a  müve i t  m a g y a r  t á r s a d a l o m  

ezentúl  m é g  n a g y o b b  m é r t é k b e n  fel  f og j a  a.  m a -
gyar  t an í tó ságnak  az t  az  egyesü l e l é t  ka ro ln i ,  a  
mely  az  „ E ö t v ö s - a l a p p a l "  és  az  ezzel  k a p c s o l a t o s  
„Taní tók  H á z a i n a k "  a l ap jáva l  oly  n e m z e t i  k ö z v a -
gyont  gyű j t öge t  h a z á n k  j a v á n a k  e l ő m o z d í t á s a  czé l -
j ábó l  Is ten  d i c s ő s é g é r e ,  а  mely  vég t e l en  időkig  
m i n d e n k o r  а  m a g y a r o r s z á g i  taní tók  é s  a  t a n á r o k  
g y e r m e k e i t  fogja  a b b a n  t ámoga tn i ,  bogv  é l e t p á -
lyá juk ra ,  a  n e m z e t  h ű s é g e s  s z o l g á l a t á r a  miné l  
t ö k é l e t e s e b b e n  e lőkészü lhes senek .  

Es  a  m a g y a r  t a n í t ó s á g n a k  ez  a  r e m é n y s é g e  
be  is  fog  t e l j e sedn i  és  pedig  n e m c s a k  a z é r t :  m e r t  
a  müve i t  m a g y a r  t á r s a d a l o m  nagy  t ö b b s é g e  érz i ,  
t u d j a ,  m e g v a n  a  felül  győződve ,  Imgy  k ö z o k t a t á s -
ügyünk  m u n k á s a i n a k  s  k iválóképen  |  edig  n é p t a -
n í tóknak  az  egész  n e m z e t  sokkal  ta r toz ik ,  m e r t  
s zo lgá l a t a ika t  edd ige l é  nem  mél tányo l ta  ke l lőképen ,  
—  h a n e m  a z é r t  is,  m e r t  hiszen  senki  sein  t u d j a  
b i z o n y o s a n ,  hogy  n e m  a  sa já t  ivndékainuk  a  jó-
létét.  m o z d i t j a - e  elő,  a  midőn  azt  a  n e m z e t i  köz-
vagyont  g y a r a p í t j a ,  a  melyet  a  t an í tóknak  ez  az  
o r s z á g o s  segé lvegyes i i l e le  gyű j töge t  ö s sze .  Avagy  
ki  t u d n á  az t  e lő re  m e g m o n d a n i ,  hogy  n e m  ju t - e  
egyik-másik  ivadéka  a  tanítói  pá lyára .  

Nemze t i  büszkeségge l  hirdeti  az  egyesü l e t  
o r szág-v i lág  előtt ,  hogy  nincs  á l lam,  a  melv  a  
m a g a  közok ta t á sügy i  munkása i t  j e l e sen  t a n u l ó  
g y e r m e k e i k n e k  a  neve l t e t é sében  oly  h a t h a t ó s a n  
t á m o g a t n i  h a j ' a n d ó  volna,  mint  M a g y a r o r s z á g ,  a  
mely  az  idén  5 9 0 , 0 0 0  forintot  vett  fel  kö l t ségve-
t é séhe  a  „Tan í tók  H á z a i n a k "  a  f d é p i t é s é r e  és  be-
r e n d e z é s é r e  ;  hogy  n incs  nemze t ,  а  me lynek  o lyan  
főúri  c s a l á d j a  vo lna ,  a  mely  oly  f e j e d e l m i  a j á n -
déko t  a d h a t o t t  vo lna  közokta tásügyi  m u n k á s a i n a k ,  
mint  a  minővel  b á r ó  Eötvös  József  c s a l á d j a  a  
m a g y a r  t a n í t ó s á g o t  megö rvendéz t e t t e ,  a  m i d ő n  a  
nagy  n e m z e t n e v e l ö  Eö tvös  József  b á r ó  m ű v e i n e k  
tu la jdon jogá t ,  a  „Tan i lók  Háza i"  a l a p j á n a k  a d o m á -
n y o z t a ;  és  hogy  n i n c s  E u r ó p á b a n  h a z á n k o n  kiviil  
oly  egye t emi  város ,  a  m dyb  >n  év rő l - év re  a n n y i  
n e m e s e n  é r z ő  po lgá r  a k a d n a ,  akik  i i rkéu l  a  b u d a -
pes t i  v e n d é g l ő s ö k  i pa r l á r su l a l ának  a  t ag j a i  —  na-
p o n k é n t  sz ives  k é s z s é g g é  százná l  is  több  j e l e s e n  
t a n u l ó  i f jút  l á t n a k  el  az  ingyen  d é l i - é t k e z h e t é s  
j ó t é t e m é n y é v e l  ;  s tb .  

A  midőn  m i n d e z e k e t  e  b e c s e s  l apok  o lvasói -
nak  jó ságos  f igye lmébe  a j á n l j u k ,  egyú t t a l  a zza l  a  
k é r e l e m m e l  j á r u l u n k  h a z á n k  p o l g á r a i h o z :  nyú j t -
sák"  ki  seg í tő  jobb juka t  é s  t á m o g a s s á k  k e g y e s  
a d o m á n y a i k k a l  az  „Eö tvös -A lap" -o t .  me lynek  pénz -
t á r o s a  S c h m i d t  Albin  ( B u d a p e s t ,  VII.,  W e s s e l é n y i -
u t c z a  44.  sz.)  

B u d a p e s t ,  1900.  f e b r u á r  hó .  

Az  „Eiitviis-Alap"  elnökségi1.  

M I  U J S A G  ?  

—  Азе  e g y l a l o k  ü n n e p e .  M á r c z i n s  
15-é t  m e g ü n n e p e l i  több  egy le tünk  is.  Igy  а  n é p k ö r  
t á r sa s -e s l é l lye l  egybekö tö t t  k ö z v a c s o r á t  r e n d e z ,  8 0  
kr.  di j  me l l e t t .  —  A  polgár i  kö r  is  —  m i n t  min-
den  é v b e n  —-  az  idén  is  n c g t a r l j a  n a g y s z a b á s ú  
t á r s a s  v a c s o r á j á t ,  melyen  k ö z é l e t ü n k  e lőke lő  tag-
jai  rész t  s zok tak  venni .  E m e l  ii  f o g j a  az  es té ly  
f é n y é t  mos t  azon  k ö r ü l m é n y  is,  hogy  k e r ü l e t ü n k  
o r sz .  gvül .  k é p v i s d ő j e ,  a  m o s t a n i  ü n n e p é l y  meg-
t e r e m t  ije,  Gu lne r  Gyula  is  r é s z t  fog  venni  a  
k ö z v a c s o r á n ,  hol  a l k a l m u n k  lesz  r a g y o g ó  ékes-
s z ó l l á s á b a n  g y ö n y ö r k ö d h e t n i .  

—- 4 0  é w  e m l é k e .  Bogyó  S á n d o r  r ó m .  
ka tb .  ignzga tó- tan i tó  4 0  é v e s  m ű k ö d é s e  a l k a l m á -
ból,  az  e  czélr.a  a lakul t  b i zo t t s ág  g y ű j t é s t  indított,  
va l ame ly  é r t é k e s  tárgy  b e s z e r z é s e re.  Az  emlék -
tá rgyak  (ezüs t  d i s z p o h á r  é s  egv  s z é p  f e j e s  a r a n y -
gyűrű )  ka r t á r sa i  és  bá l á s  t an í t ványa i  a d o m á n y á -
ból  m á r  m e g v á s á r o l t a t t a k  s  a  j u b i l á n s  n é v n a p i á n  
f  hó  18-án,  v a s á r n a p  d .U.  4  ó r a k o r  az  i sko laszék  
he lységében  S c h l o s s e r  Lász ló  k a r t á r s a  a lka lmi  
b e s z é d e  k í s é r e t é b e n  ü n n e p é l y e s e n  n y ú j t a t n a k  á t .  
Mindazok,  akik  az  e m l é k - t á r g y a k  ú r á l m z  h o z z á -
j á ru ln i  sz ívesek  voltak,  az  á t n y u j t á s i  a k t u s r a  
e z e n n e l  t i sz te le t te l  m e g h í v a t n a k .  

—  H a l á l o z á s .  A  n a p o k b a n  h e l y e z t é k  
örök  n y u g a l o m r a  a  r.  k.  t a n t e s t ü l e t  egyik  közbe-
es i i l ésben  álló  t a g j á n a k ,  S c h l o s s e r  L á s z l ó n a k  aty-
j á t ,  S c h l o s s e r  J á n o s t .  Az  ö r e g  S e h l o - s e r  
bács i ,  mely  n é v e n  öt  v á r o s s z e r t e  i s m e r t é k ,  a  4 8 - a s  
időknek  volt  fia,  min t  n e m z e t ő r  rész t  vett  az  ön-
védelmi  lu i r ezban .  A  sok  v i s z o n t a g s á g o t  á l é l t  fér-
fin  végre  A b o n y b u  kerü l t  s  itt  s z e r e t ő  fia  i s tápo-
lásu  mel le t t  t e l j e s  n y u g a l o m b a n  é ldegé l t ,  mig  77  
éves  k o r á b a n ,  vége lgyengü lé s  k ö v e t k e z t é b e n  10  
napi  s z e n v e d é s  u t án  e l s z e n d e r ü l t .  N y u g o d j é k  bé-
k é b e n . 

— Ü n n e p é l y .  A  P in t é r  Gyula  e l n ö k l e t e  
«•liait  m ű k ö d ő  „ a b o n v i  c h e vra  k a d i s a "  tolyo  ho  8 -
iín  c s ü t ö r t ö k ö n  t a r t o t t a  m e g  évi  a l ap í tvány i  ü n n e -
pé lyé t .  Ez  a l k a l o m b ó l  az  izr.  ima l i ázhan  <lr.  Blum-
g r u n d  a  bpes t i  r a b b i  s e i i im iná r ium  l e g j e l e s e b b  
ha l lga tó j a  egy  igen  s z é p  b e s z e d e t  m o n d o l l .  Délben  
l a k o m a  r e n d e z t e t e t t ,  m e l y e n  a  je lenvol t  tagok  a  
régi  s z o k á s h o z  hi ven  a j ó t é k o n y s á g n a k  is  á ldoz l ak ,  
a m e n n y i b e n  a  s z e n t  egy le t  o z d j á r a  ö s s z e s e n  2 2 0  
k o r o n á t  a d o m á n y o z l a k .  

—  A  s o r o z á s  e r e d m é n y e .  Az  a b o -
nyi  j á r á s b a n  m e g t a r t o t t  idei  s o r o z á s  e r e d m é n y e  
a  k ö v e t k e z ő :  Áll i lás  kö te l e sek  s z á m a  1.  korosz t .  
484 ,  II.  ko rosz l .  2 4 6 .  Ili.  ko ro sz t .  151  ;  ö s s z e s e n  
881 .  B e s o r o z  I n t o  1.1  313 ,  ezek  közö t t  1  
egyévi  ö n k é n t e s .  13  c s a l á d f e n l a r t ó  fö ln i en l e l e l t .  
18  k e v é s b é  a l k a l m a s ;  v i s s z a h e l y e z t e t e t t  3 5 2 ;  
f e g y v e r k é p t e l e n  1 2 1 ;  f 'ö lü lvizsgála l ra  k ü l d e t e t t  3 ;  
ka tona i  k ó r h á z b a  kü lde te t t  3 ;  ny i lván  va ló  nyo-
m o r é k  10.  Távo l  m a r a d t  a  f ö s o r o z á s t ó l  I.  ko rosz -
tályból  14.  II.  ko rosz t .  13,  111.  ko rosz t .  10.  

—  Tüzeset.  S p i t z e r  H e r m á i m é  s z ü l é s z n ő  
h á z a  f.  hó  7 -én  é j fé l  u t á n  1  ó r a k o r  leéget t .  Min-
denki  az  igazak  l e g m é l y e b b  á l m á t  a l u d t a ,  t a l á n  a  
t o r o n y ő r  is  ;  —  a m i  ö  neki  is  csak  ki  duká l  — m i d ő n  
a  v é s z h a r a n g  m e g k o n d u l t  az  b i zony  m á r  j ó r é s k -
ben  l eége t t  a  k ü l ö n b e n  is  avu l l  rósz  k i sház  t e t e j e ,  
mikor ra  a  l i i zo l tósze rek  m e g é r k e z t e k  és  az  a  n é -
hány  férfi,  aki  t u d o m á s t  vet t  a  tüzese i rő l ,  oda  ér-
kézéi t .  H a n e m  az  a z t á n  k a n d a l ó z u s ,  söl  g y a l á z a -
l áza tos  do log  volt,  a  mi  o t t  a  tűzné l  v é g b e  m e n t .  
In te l l igens  fé r f iak ,  köze l - távol  s z o m s z é d o k ,  a  he-
lyeit  hogy  o l t á s h o z  lá t tuk  volna ,  a  l e g i n o s d a t l a -
n a b b  s zá j j a l  s z id t ák ,  k á r o m o l t á k  g y a l á z t á k  az  
el j l j á r o s á g o t ,  —  m i n t  ha l l juk  n é v s z e r i n l  is  föl-
ei. li it ve  egyes  t ag ja i t .  J ó  volna ,  ha  az  e l ö l j á r ó s á g  
v izsgá la to t  t a r t a n a  ily  e s e t e k b e n ,  iner t  a z  i lyen  
dolog  m e s s z e  el  s zoko t t  h a r a p ó z n i  s  e g y á l t a l á n  
nem  va lami  ke l l emes .  Egveb  i rán t  tűzo l tó  i n t éz -
mény  :  j ö j j ö n  ul  u  le  o r s z á g o d  

—  A  c z e g l é d i  fö ldmivesek  „ M á t y á s k i r á l y "  
o lvasóegy le te ,  с  hó  11-én  d.  e.  fél  11  ó r a k o r  a z  
A r p á d - t é r e n  zász ló  fe lava tás i  ü n n e p é l y t  r e n d e z .  

—  A  s z o l n o k i  z s i d ó t e r r p i c m r a .  
A  szolnoki  zs idó  h i tközség ,  a  mnl t  é v b e n  ép i l e l t  
t e m p l o m  és  iskola  kö l t sége inek  f e d e z é s é i e  sors -
j á t ék  e n g e d é l y t  nye r i .  Öl  ilyi  n  s o r s j e g y e t  e lküld-
tek  gróf  AndiMssy  D é n e s n e k  is,  akitől  a z t á n  a  
n a p o k b a n  egy  f i z  f i l l  é r e s  b é l  y  e  g  ü  level  
é rkeze t t  a  h i t k ö z s é g h e z ,  melyből  a  f e l b o n t á s  u t á n  
egy  r o p o g ó s  e z r e s  hu l lo t t  ki  e m e  so rok  k i s é i e l é -
ben ,  hogy  s z íve sen  küldi  ezt  a  gróf  az  5  s o r s j e g y  
ára  f e j é b e n .  —  H á t  biz  i lyesmit  is  r i t kán  
ball  az  e m b e r .  

—  M s r é n y S e S - e ,  v a r y  j é t è k  ?  F .  h ó  
1-én  а  С  g ' éd  fi  löl  j ö v ő  é s  S z o l n o k i a  dt  1( lőt t  
10  óra  6 0  p é n z k o r  é r k e z ő  6 1 0 8 .  sz.  s z e m é l y v o n a t  
egyik  11.  o s z ' á l y u  sz  •mélykocs i j áuuk  a b l a k á n  ke-
resztül  a z  a b o n y i  o r s z á g ú t  á t j á r ó j á n á l  egy  i sme-
ret len  egyén  a  kocs iba  lötl .  A  kocsi l  an  Ii  I  b  
u l azó  volt  és  c - a k  a  k ü l ö n ö s  vé l e t l ennek  és  sze-
r e n c s é n e k  k ö s z ö n h e t ő ,  hogy  komoly  s z e r e n c s é t l e n -
ség  nem  l ö r l é n t .  A  k o c s i a b l a k á t  a  golyó  tel jest  n  
ö s s z e z ú z t a .  Az  áll  n n á s f ő n ö k  j e l e n t é s  t é t e l e  u t á n  
a  r e n d ő r s é g  m e g i n d i l o t i u  a  v izsgá la to t  s  b á r  a  
let lesl  ez  ideig  n e m  s ikerü l t  k i n y o m o z n i ,  v á j j o n  
csak  egy  r o s s z l r é f a .  vagy  p e d i g  komoly  m e r é n y l e t  
r é m i t c l i c - o  m e g  az  u t a z ó  k ö z ö n s é g e i .  

—  F ö l f a d e z a t t  g y i l k o s o k .  J á s z - A n i k -
sza l lás ró l  vesszük  a  köve tkező  k ö z b i z t o n s á g i  l  i  *l  :  
J á s z - J á k ó l i a l n i a  k ö z s é g b e n  f.  hó  17-én  T ó t h  
Apolló  o t t an i  lakos ,  8 2  éves ,  j ó m ó d ú  ö z v e g y  nőt  
megl 'o lytol ták  s  k i r abo l l ak .  A  te t t e sek  egy  ideig  
i s m e r e t l e n e k  vol tak ,  de  végre  ezeke t  is  s ike rü l i  m.  
hó  22-én  fö l f edezn i .  V a j d a  Gyula  ő r s v e z e t ő  é s  
Vázsonvi  J á n o s  c s e n d ő r n e k  g y a n ú j a  t á m a d t  a  
meggyi lkol t  r o k o n á r a ,  Vaskó  J ó z s e f  o l l an i  l a k o s r a ,  
a  ki  a  meggy i lko l tnak  r o k o n a  volt .  Vaskó  alibi  iga-
z o l á s k o r  n e m  India  m a g á t  k ivágni  s  a  t e r h e l ő  
a d a t o k  b e s z e r z é s e  u t án  b e i s m e r t e  a  j á r ő r  és  a  
k é s ő b b  kiszál lot t  M u h o r a y  Béla  f ő s z o l g a b í r ó  e löl t ,  
hogy  ö  és  Ta r i  I s tván  j á k ő h a l m i  lakos ,  k ö z ö s e n  
fo ly to l lák  m e g  az  idős  nöt  oly  f o r m á n ,  hogy  sa-
ját  k o n y h á j á b a n  m e g t á m a d t á k ,  fe l lökték  és  meg-
l 'olytolták,  kél  h o s s z ú  k e l l ö s b o l l a l ,  me lynek  egyik  
vége  a  m á s i k  bo t  végéve l  e r ő s e n  ö s s z e  volt  kö tve  
a k k é n t ,  hogy  e z e n  b o t o t  a  b a j l ó r é s z e n  a  n ö  nya-
ká ra  i l l e sz te t t ék ,  inig  a  ké t  v é g é t  p e d i g  e r ő s e n  
ö s s z e s z o r í t o t t á k .  A  nö  n y o m b a n  k i s z e n v e d e t t ,  lék-
kor  f e l a k a s z t o t t á k  u  k a m r á b a n  levő  l e t r a f o g á i a  
ugy,  hogy  a  b u r k o t  s ü l é i b e n  n e m  a  n y a k á r a ,  ha -
n e m  a  nyi tva  volt  hul la  s z á j á n  ke resz tü l  kö tö t ték  
meg .  E z u t á n  a  c seké iy  pénzé t  e l r a b o l t á k  (8  k o r o n a  
2  fillért)  é s  m é g  a  hu l l a  me l l e t t  m e g o s z t o t t á k .  
T a r i  is  h a s o n l ó a n  b e i s m e r é s b e n  van  s  m o s t  a  
j á s z b e r é n y i  f o g h á z b a n  v á r j á k  m é l t ó  b ű n h ő d é s ü k e t .  

III.  év fo lyam.  A B O N Y  



А  В  О  N  Y  

CSARNOK. 
3  H ' C S l ' Z A S ,  

—  lioldogemlékü  Király  Kálmán  halála  a lkalmából .  —  

Is ten  veled  te  kedves  pá lya t á r s !  
Is ten  veled,  a lud j  szép  á l m u k a t !  .  .  
Övezze  fény  és  p á l m a k o s z o r ú  
Dicsőült ,  fenkölt ,  d r ága  h o m l o k a d  . . .  !  
Ta lá ld  fel  égben ,  mit  e  fö ld tekén  
Hiába  kivánl  lelni  s ze l l emed ,  
Vál tozzanak  valókká  terveid  
A  szebb  h a z á b a n  —  csi l lagok  felel i  ! .  .  .  

Most  é r ezzük ,  mi  is  voltál  n e k ü n k  !  .  .  .  
Midőn  ke t tészakadt  az  a  kapocs ,  
Mely  sz ivünkéi  hozzád  bi l incseié  
Kedves  t e s t v é r . . .  te  kedves  szép  halot t  !  
. . .  Csil lag  voltál,  mely  s z e n d é n  moso lyog  
A  t iszta  ég  azúi 'os  szép  ivén,  
Melyet  kevés  szem  lát , inig  széj je l  nem  s z a k a d .  
S  nein  szál l  belőle  d rága  égi  fény  ! .  .  .  

S z e r é n y  voltál ,  inig  itt  valál  ve lünk.  
Mig  köz tünk  sző t ted  édes  terveid  . . . .  
Mig  a r czod  kedvesen  mosolyga  ránk  
S  velünk  hordád  az  élei  terhei t  . . . .  
De  a  kü lső  m á r  nagy  lelkei  t akar t .  
Mely  égi  b é r r e  é r d e m e s  vala,  . . . .  
Azér t  liivott  t r ó n j á h o z  légede t  
Ilyen  ko rán  a  mindenek  Ura  !  .  .  .  

Óh  jó  tes tvér ,  te  t iszta  liliom  
F o g a d d  szavú  ik  és  bie-sú  s ó h a j u n k ,  
Akik  a  távol  messze  tá ja in  
Te  é re t t e  I  höen  imádkozunk  !  .  .  .  .  
Te  boldog  vagy,  te  m á r  m e n y b e n  lakol  .  .  .  
S  zengesz  dicső  dal t  I s t enünknek  ott ,  .  
— Mi  m é g  szegények ,  mer t  csak  messz i rő l  

Kü ldünk  fe lé je  bá la  szóza to t  !  .  .  .  

Isten  veled  még  egyszer  é d e s ü n k ,  
Imádd  az  Is tent  é r iünk  is  d icsőn  !  
Emlékezzé l  meg  rólunk  is  luven,  
I Ia  lelked  vágya  tel jesí tve  lön!  . . . .  
Imádd ,  hogy  ilten  jó  legyen  c sa t ánk ,  
Gvözziink  a  sá tán  és  a  bűn  feleli  
.  .  .  .  Egykor  m e g  égben  Is tenünk  előli  
Örök  há lá t  r ebeghes sünk  ve led!  . . . .  

K O N C Z  JÓZSEF  
I.  é.  tli.  

S  u  h  a  y  M  á  t  е .  

Irta:  Máthé  Jenő.  

(Folyt,  és  vége.)  

II. 
Amit  mos t  e lakarok  beszélni ,  az  m á r  a  7(>-es  

évek  közepén  tör tént .  
Vásár.  van.  Csak  árnyéka  ugyan  a  régi  h i res  

s z a b a d s á g o k n a k ,  -  azokat  mege t te  a  vasu l .  -  -
de  azér t  Debreezon  hire-  szállója,  az  . .Arany  B i k a "  
tel isdetel i  van  mula tozó  vásáros  néppe l .  

Ló  és  marhacs i szárok ,  az  e l m a r a d h a t a l l a n  
makra  pipával  :  nyalka,  feszes  k a t o n a t i s z t e k ,  bir-
tokosuk.  mágnások  össze-vissza  ülnek  a  t e r e m b e n .  
Knpecz  a  hu-zár t i sz t .  tizér  a  m á g n á s  me l l e t t  s  
foly  az  alku,  az  üzletek  m e g b e s z é l é s e ,  ivás ,  déva j -
kodás  és  vidám  kaezaj .  

Az  egész  füs tbe  borult  t á r s a s á g  fe le l t  k ima-
gaslik  az  öreg  ezigány  at léta  a l a k j a .  

Egy  maga  all  az  egész  b a n d á b ó l ,  b á l r a  sem  
néz  csak  ugy  igazgat ja  a  fe jével  őke t .  Gyérü lő  
ba ja  összecsomósodot t  a  nagy  meleg tő l  s  r á u e z o s  
a r czán  nagy  izzadság  c seppek  g ö r d ü l n e k  alá  :  
h a n e m  azér t  csak  huzza ,  huzza  k ö z ö n y ö s e n ,  ked-
vetlenül.  mert  hát  pénz  kell,  n em  ugyan  neki .  de  
a  bambi jának .  Majd  odah ív ják  az  egyik  a sz t a lhoz ,  
kedvük  t ámad t  az,  „u j  e m b e r e k n e k " .  „Az  inula!,  
akinek  pénze  vau,  huzd  rá  ez igány  !"  S  az  öreg  
czig.ur ;  huzza ,  huzza  s  miközben  játszik  szeme,  
meg-meg  villan,  vissza  gondol  a  régi  j ó  időkre,  
mikor  még  „u rnák"  muzs iká l t ,  akik  nem  a  pén-
zért  j á t szó  ezigányt  néz ték  b e n n e ,  de  a  művész t  
ö römüknek ,  b á n a t u k n a k  t a n ú j á t ,  o sz tá lyos  részé t  

A  régi  emlékektől  önkén te l enü l  r á t éved  a?  
uj ja  egy  regi  dal ra  s  most  m á r  játszik  kese rvesen  
csak  ugy  sir  a  hegedű  kezében .  Nem  a  közönség-
nek  játszik  már ,  h a n e m  ön  m a g á n a k .  

A  nagy  t e r e m b e n  egy  p o h á r c s e n g é s ,  vag\  
egy  szó  sem  hallik.  Az  e lébb  még  z a j o n g ó  társa  
ság  elnémult,  s  lélekzeliiket  v isszafoj tva  ba l lgnl já l  

a  vén  ez igányt .  Meg  a  banda  is  c sak  f é l h a l k a n ,  
áh í t a t t a l  kiséri ,  n e h o g y  rontson  va l ami t  u  b á n a t o s  
h a n g o k o n . 

Kétszer  luizta  m á r  el  a  dal t  az  ö r e g  Boka  
s  mikor  h a r m a d s z o r  kezdi,  az  egyik  a sz t a lná l  
mély  bar i ton  h a n g  szólal  meg  s  m i n t e g y  ö n k é n -
telenül  dalol ja  a  z e n é h e z  a  szövegel  :  

Szegény  czigAnv  minek  is  cisz  
Már  e  ezmlur  világon,  
Mi  vártai Ina  rád  ez  u tán  :  
ínség ,  nyomor ,  fá jda lom.  
Vágd  földhöz  a  hegedűde t  
Nem  kell  a  magya r  nóta ,  
„Höher  Fê t e r "  és  czepedli  
J a r j a  (>7  ó ta .  

Meghall ja  az  ö r e g  ez igány  az  éneke l  :  i sme-
rős  a  h a n g  is,  m e g  aki  énekel  is.  O d a n é z  s  mi-
kor  meglá t ja  a z t  a  k o p o l l a b b  alakot  egy  lel  me-
s z e k  bor  mel le i t ,  végig  gördül  a  könny  b o r o s t á s  
a r czán .  azza l  u l l hagyva  pénzt ,  m u l a t ó  t á r s a s á g o t ,  
oda  il:egy  a  m a g á n o s  ö r e g  mellé  s  huzza  neki  
azl  a  r omla t l an ,  öse re j i i  da loka t ,  amik  beszé lnek  
a  régi  j o b b  időkről ,  régi  d icsőségrő l ,  amike t  m á r  
reg  e l fe le j te t t  m i n d e n k i  s  huzza  ugy,  a n n u l  m e g  
tán  soha .  

S  az  ö r e g  ur  e lmé lázva  da lo l ja  t o v á b b  :  
„Sárga  cs ikó"  „Cserebogár"  
Nem  kell  m á r  ma  senkinek,  
Jol iban  izlik  az  a  nóta .  
Amit  Bécsben  fütyülnek  :  
A  ezigány  is  nyakra- főre  
Tanu l ja  az  ope rá t ,  
Ehen  halna ,  hogyha  h ú z n á  :  
„Áldd  meg  Isten  a  hazá t  !"  

l luzd  még  egyszer  u t o l j á r a  
„Megvirrad  még  valaha  !"  
Aztán  tedd  le  hegedi .del ,  
Gyászfá lyol l  liorits  r á j a .  
Majd  !  lia  eljő  Kossuth  a p á n k  
S  m e g h a r s a n  a  riadó,  
Akkor  zengjen  hú r j a idon  :  
À  Hákóezv  induló.  

Az  a  k o p o t t  ö r e g  ur  t e n y e r é b e  ha j ló i t  fővel  
h a l l g a t j a  ínég  egy  d a r a b i g ,  m a j d  rá tesz i  kezé t  a  
h u r r a  s  o d a s z ó l  az  ö r e g  c z i g á n y n a k  :  

—  H a d d  el  Пока  !  n i n e s  m á r  n e k e m  pén-
zem  !  

—  De i szcn  szól  a  ez igány  sok  pénz t  
k a p t a m  én  m á r  a  N a g y s á g o s  úrtól  é l e t e m b e n ,  
luidd  h ú z z a m  hát  most  csak  ugy  t i s z t e s ségbő l .  

Azzal  végig  tek in t  a  t e r m e n  s  oda  kiáll  a  
e z i g á i n o k n a k  :  „ Ide  m e l l é m  b a n d a  u r n á k  mu-
zs ika iunk  !"  

A  vén  n e m e s  n e m  szél i  rá  s e m m i t .  L e h a j -
to l la  fe je l  az  a s z t a l r a  s  c sak  h a l l g a t o t t ;  ki  t ud j a  
miket  g o n d o l h a t o t t .  A  ez igány  ped ig  j á t s z ó i t  
t ovább . 

Egysze r  m i k o r  az  ö r e g  Boka  k ínáln i  a k a r j a ,  
hogy  p a r a n c s o l j o n  m é g  va lami  nó tá t ,  az  n e m  szól  
s e m m i t ,  n e m  is  m o z d u l  a  n ó g a t á s r a  s  m i k o r  job-
ban  m e g n é z i ,  a k k o r  l á t j a ,  bogy  m e g  van  halva  ;  
a k k o r  lá t ta ,  hogy  b o l t n a k  m u z s i k á l l a k .  

Igy  hall  m e g  s u b á i  S  u  h  a  y  M á  t  é.  ha t a l -
m a s  n e m z e t s é g é n e k  u t o l s ó  ivadéka ,  kinek  csak  az  
a  h i b á j a  volt,  hogy  ur  volt  t e l j e s  é l e t é b e n ,  ugy  is  
éli  s  b á r m i l y  s z e g é n y ü l  -  mint  o lyan  ball  is  
meg . 

N  V I l ^ T - T  É  R *  )  

K ö s s ö n s í  n j f i l v á n i f á s .  

Azon  jó  bará ta im  és  i smerőse imnek,  
n e m k ü l ö n b e n  m i n d a z o k n a k ,  kik  felej thetet-
len  jó  a tyám,  néha i  Schlosser  J á n o s  volt  
4S-as  honvéd  temetésén  megjelenve,  rész-
vétükkel  f á jda lma inka t  enyhí teni  igyekeztek,  
úgy  a  magam  mint  az  összes  rokonság  ne-
vében  ez  úton  m o n d o k  hálás  köszönele t .  

O c r u c s s z r  J l a c s . o .  

*  E  rova t  a la t t  köz tö l t éké r t  nem  vállal  fe le lőssége t  a  
S/ . i .HK 

Forradalom 
a  kosiuetika  terén  

U J ! U J  !  UJ  !  
ártalmatlan ár talmatlan 

CREME  ARISTOKRAT.  
Bámula tos  és  meglepő  ha tású  arca:  és  Eièa- '  c r è m e ;  —  

teljesen  á r t a l m a t l a n  és  jesirtnenles kész í tmény;  -  a  legrövi-
debb  idő alatt  eltünteti  az  arczés  к  éz  mindenfé le  t i sz tá ta lansága iu .  m.  
szeplöt-,  májfoltot-,  borátkát  (mitessert.)  söt  h o s z a b b  haszná la t  után  az  
areznak  ránezait  is  elsimítja, eltünteti .  ÍHaiásáérfl:  idegeskedem. 

Egy  próba  tégely  ára  I  irt.  5 0  kr.  
Egy  nagv  tégely  ára  3  írt.  —  kr.  

Pond re  A r i s t o k r a t  a  legújabb  arez  Poudre t e l j e s e n  á r .  
t a l m a t l a n  anyagokból  készítve,  nappal  vagy  este  haszná lva  rend-
kivid  szép  és  e legáns  arezszint  ad.  Kapható  fehér ,  rózsa  és  crém  
szi l iben. 

Egy  doboz  ára  I  frl.  5 0  kr.  
Megrendelések  vagy  utánvétellel  vagy  a  pénz  előleges  bekül-

dése  mellel!  eszközölhetők.  

Uéontine  Clément  
ú r h ö l g y n é l 

D i i d i t p e s l ,  > 1 1 . ,  С ' s e n g e i ' . v u .  W .  
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111.  évfolyam.  

N y o m a t ú i t  . s ze rdahe ly i  J á n o s n á l  A b o n y h m .  

1 1 .  s z á m  


